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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 740/2008
z dnia 29 lipca 2008 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1418/2007 w zakresie procedur obowigzujacych w zwigzku
z wywozem odpadéw do niektérych panstw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie
przemieszczania odpadéw (1), w szczegdlnoSci jego art. 37
ust. 2 akapit trzeci,

po konsultacji z zainteresowanymi panstwami,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Nalezy uscislic kwesti¢ stosowania art. 18 rozporzadze-
nia (WE) nr 1013/2006 do przemieszczania odpadéw
w  przypadkach, w  ktérych  dane  panstwo
w odpowiedzi na wniosek Komisji, zgodnie z art. 37
ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr
1013/2006, oéwiadczylo, ze nie zakaze ich przemie-
szczania ani nie zastosuje wobec nich procedury uprzed-
niego zgloszenia na piSmie i zgody, jak okreslono w art.
35 tego rozporzadzenia.

(2)  Komisja otrzymala odpowiedzi od Bosni i Hercegowiny,
Iranu i Togo na pisemne wnioski z prosbg
o potwierdzenie na piSmie, ze odpady wymienione
w zalgcznikach III lub IIA do rozporzadzenia (WE) nr
1013/2006, ktérych wywoz nie jest zakazany na mocy
jego art. 36, moga by¢ wywozone ze Wspdlnoty w celu
poddania ich odzyskowi w tych panstwach, oraz
z prosba o wskazanie przez te parfistwa, jakim ewen-
tualnym procedurom kontrolnym odpady zostang
poddane. Komisja otrzymata réwniez dalsze informacje
dotyczace  Wybrzeza Kosci  Sloniowej,  Malezji,
Motdawii (%), Rosji i Ukrainy. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ zalgcznik do rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1418/2007 (*), uwzgledniajac te informacje.

(3)  Rzad Liechtensteinu o$wiadczyl, Ze Liechtenstein nalezy
traktowaé jako panstwo, ktore obowiazuje decyzja

OECD. Artykul 37 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1013/2006 nie stosuje si¢ zatem do tego panistwa
i Liechtenstein nalezy skresli¢ z zalacznika do rozporza-
dzenia (WE) nr 1418/2007.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1418/2007,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1418/2007 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) wprowadza si¢ artykul 1la w brzmieniu:

JArtykut 1a

Jezeli panstwo w swojej odpowiedzi na pisemny wniosek
przestany przez Komisje zgodnie z art. 37 ust. 1 akapit
pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 o$wiadcza,
ze nie zakaze okreSlonych przemieszczen odpadéw ani nie
zastosuje wobec nich procedury uprzedniego zgloszenia na
piSmie i zgody, jak okreslono w art. 35 tego rozporzadzenia,
w odniesieniu do takich przemieszczen zastosowanie ma art.
18 tego rozporzadzenia z uwzglednieniem niezbednych
zmian.”;

2) w zalgczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1418/2007 wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie czternastego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia jego wejscia
w zycie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 lipca 2008 r.

(") Dz.U. L 190 z 12.7.2006, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 669/2008 (Dz.U. L 188
z 16.7.2008, s. 7).

(3) Skrécona nazwa ,Moldawia” odnosi si¢ do Republiki Moldowy.

() Dz.U. L 316 z 4.12.2007, s. 6.

W imieniu Komisji
Peter MANDELSON
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Uwaga: Artykut 18 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 stosuje si¢ do kolumn ¢) i d) w zalaczniku do rozporzadzenia
(WE) nr 1418/2007 na mocy art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

1. Litera d) w tekscie poprzedzajacym informacje o poszczegdlnych pafistwach otrzymuje brzmienie:

,d) inne procedury kontrolne bedg stosowane w pafistwie przeznaczenia zgodnie z obowigzujagcym prawem

krajowym.”.

2. Po zapisie dotyczacym Bialorusi dodaje si¢ zapis w brzmieniu:

»Bo$nia i Hercegowina

3) b) 9 d)
B3020
Wszystkie pozostale odpady wymie-
nione w zalgczniku III do rozporzg-
dzenia (WE) nr 1013/2006”
3. Zapis dotyczacy Wybrzeza Kosci Stoniowej otrzymuje brzmienie:
~Wybrzeze Kosci Stoniowej (Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej)
a) b) ] d)
W odniesieniu do B1010: W odniesieniu do B1010:
wszystkie pozostale odpady — metale szlachetne (zloto, srebro,
grupa  platynowcow  oprocz
rteci)
B1020-B2120
B2130
B3010-B3020
W odniesieniu do B3030: W odniesieniu do B3030:
wszystkie pozostale odpady — odpady (w tym wyczeski,
odpady przedzy
i rozwidknione szmaty)
z widkien sztucznych
— zuzyta odziez i inne zuzyte
artykuly widkiennicze
— zuzyte szmaty, odpady szpa-
gatu, lin i sznuréw, zuzyte
wyroby  ze  szpagatu, lin
i sznuréw z tekstyliow
B3035-B3130
B3140
B4010-B4030
GB040 7112
2620 30

2620 90
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a) b) 9 d
GCO10
GC020
GCO030  ex 8908 00
GCO050
GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010
GG030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10 ex 0502 00
GNO020  ex 0503 00
GNO030  ex 0505 90”
4. Skresla si¢ zapis dotyczacy Liechtensteinu.
5. Po zapisie dotyczacym Indonezji dodaje si¢ zapis w brzmieniu:
JIran (Islamska Republika Iranu)
a) b) 9 9

B1010-B1090

W odniesieniu do B1100:

— nastgpujace  zawierajace  cynk
odpady przy wzbogacaniu:

— kozuch zuzlowy
z cynkowania ogniowego
kesisk plaskich (> 92 % Zn)

— szumowiny cynkowe

— szumowiny aluminiowe (lub
piana), z  wylgczeniem
zgaréw stonych

— odpady ogniotrwalych okta-
dzin, w tym tygle uzywane
przy wytopie miedzi

— zuzle z hutnictwa metali

szlachetnych do  dalszego
uszlachetniania

— zuzle tantalu zawierajgce
cynge w ilosci mniejszej niz
0,5 %

W odniesieniu do B1100:
— lut twardego cynku

— nastepujgce

odpady przy wzbogacaniu:

— kozuch

z cynkowania kesisk plaskich
(> 90 % Zn)

— kozuch

z cynkowania kesisk plaskich
(> 92 % Zn)

— kozuch zuzlowy z odlewéw
ci$nieniowych cynku (> 85 %

Zn)

zawierajace  cynk

zuzlowy wierzchni

zuzlowy  denny
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B1115

B1120-B1150

B1160-B1210

B1220-B2010

B2020-B2130

B3010-B3020

B3030-B3040

W odniesieniu do B3050:

— odpady korka: kruszony, granu-
lowany lub rozdrobniony korek

W odniesieniu do B3050:

— odpady i pozostalosci drewna,
niezaleznie od tego, czy zebrane
w balach, brykietach, granulkach
lub podobnych postaciach, czy
tez nie

B3060-B3070

B3080
B3090-B3130
B3140
B4010-B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90
GC010
GC020

GC030  ex 8908 00

GC050

GE020  ex 7001
ex 7019 39

GF010

GG030 ex 2621

GG040  ex 2621

GHO13 3915 30
ex 3904 10-40

GNO010  ex 0502 00

GN020  ex 0503 00

GNO030  ex 0505 90”
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6. Po zapisie dotyczacym Tajlandii dodaje si¢ zapis w brzmieniu:

,Togo (Republika Togijska)

a)

d

W odniesieniu do B3010:

— pozostatosci  tworzyw  sztucz-
nych niechlorowcoorganicznych
polimeréw i kopolimeréw:

— polipropylen

— politetraftalan etylenu

Wszystkie pozostale odpady wymie-
nione w zalgczniku III do rozporza-
dzenia (WE) nr 1013/2006”

7. Po zapisie dotyczacym Tunezji dodaje si¢ zapis w brzmieniu:

,,Ukraina

B2020

B3010; B3020

Wszystkie pozostale odpady wymie-
nione w zalgczniku III do rozporza-
dzenia (WE) nr 1013/2006”

8. [Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej]

9. Zapis dotyczacy Malezji otrzymuje brzmienie:

~Malezja

a)

b)

0

W odniesieniu do B1010:

ztom niklu
— zlom cynku
— zlom wolframu
zfom tantalu
zfom magnezu
ztom tytanu
zfom manganu
zfom germanu
ztom wanadu

ztom hafnu, indu, niobu, renu
i galu

— zlom pierwiastkéw ziem rzad-

kich

— zlom chromu

W odniesieniu do B1010:

ztom molibdenu
— ztom kobaltu
— zlom bizmutu

ztom cyrkonu

ztom toru

W odniesieniu do B1010:

(ztoto,
platynowcéw

metale  szlachetne
srebro,  grupa
oprocz rteci)

ztom 7Zelaza i stali
ztom miedziany
ztom aluminium

ztom cyny
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B1020-B1090

W odniesieniu do B1100:
wszystkie pozostate odpady

W odniesieniu do B1100:
— lut twardego cynku

— szumowiny cynkowe

B1115

B1120-B1140

B1150

B1160-B1190

B1200; B1210

B1220-B1240

B1250-B2030

W odniesieniu do B2040:

— czgSciowo rafinowany siarczan

wapnia wytwarzany
z odsiarczania gazow odloto-
wych (FGD)

zuzel z  produkcji  miedzi,
chemicznie stabilizowany
o wysokiej zawartosci zelaza
(powyzej 20 %), przetwarzany
zgodnie z normami przemysto-
wymi (np. DIN 4301 i DIN
8201), gléwnie do celéw
konstrukcyjnych i jako materiat
Scierny

W odniesieniu do B2040:
wszystkie pozostale odpady

B2060

B2070; B2080

B2090

B2100

B2110-B2130

B3010

B3020-B3035

B3040
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a) b) <) d)
W odniesieniu do B3050: W odniesieniu do B3050:
odpady i pozostatosci drewna, | — odpady  korka:  kruszony,
niezaleznie od tego, czy zebrane granulowany lub rozdrobniony
w balach, brykietach, granulkach korek
lub podobnych postaciach, czy
tez nie
W odniesieniu do B3060: W odniesieniu do B3060:
wysuszone i wyjalowione — wysuszone i  wyjalowione
odpady, pozostatosci i produkty odpady, pozostalosci
uboczne warzyw, niezaleznie od i produkty uboczne warzyw,
tego, czy w formie granulek czy niezaleznie od  tego, czy
nie, lub odpady uzywane jako w formie granulek czy nie,
pasza dla zwierzat, gdzie indziej lub odpady uzywane jako
niewymienione ani niewlaczone pasza dla zwierzat, gdzie
(tylko otrgby z ryzu i inne indziej niewymienione  ani
produkty  uboczne  okreslone niewlaczone  (tylko  otrgby
w ramach pozycji 2302 20 100/ z ryzu i inne produkty
900) uboczne okre$lone w ramach
— odpady kosci i rogdw, nieobro- pozycji 2302 20 100/900)
bione, odtluszczone, wstepnie inne  odpady  pochodzace
przetworzone (lecz nie cigte z  przemystu  rolno-spozy-
wedtug ksztaltu), poddane trakto- weczego,  z  wylaczeniem
waniu kwasem lub odzelatynizo- produktéw ubocznych, ktore
wane spehniaja krajowe
tuski, ltupiny, ostonki z kakao ! m1t;dzynar0d0w§ Wymogt
. i normy w zakresie spozycia
oraz inne odpady z kakao CL
przez ludzi i zwierzgta
— inne odpady pochodzace
z przemystu rolno-spozywczego,
z  wylagczeniem  produktéw
ubocznych,  ktére  spelniaja
krajowe i  migdzynarodowe
wymogi i normy w zakresie
spozycia przez ludzi i zwierzgta
B3065-B3140
B4010
B4020
B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90
GCO010
GC020
GC030 ex 8908 00
GC050
GE020 ex 7001
ex 7019 39
GF010
GG030 ex 2621
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a) b) 9 d
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10  ex 0502 00 GNO10  ex 0502 00
GN020  ex 0503 00 GN020  ex 0503 00
GNO30  ex 050590 GNO30  ex 0505 90”

10. Zapis dotyczacy Moldawii otrzymuje brzmienie:

~Moldawia (Republika Moldowy)

3)

B1010

B2020

W odniesieniu do B3020:
wszystkie pozostale odpady

W odniesieniu do B3020:

— nicbielony papier lub karton,
papier lub karton falisty

— inny papier lub karton, wyko-
nany gléwnie z  bielonej
chemicznie masy celulozowej,
niebarwiony w masie

— papier lub karton, wykonany
glownie ze Scieru drzewnego
(np.  gazety, czasopisma
i podobne druki)

Wszystkie  pozostale  odpady
wymienione w  zalgczniku I
do  rozporzadzenia (WE) nr
1013/2006”

11. Zapis dotyczacy Federacji Rosyjskiej otrzymuje brzmienie:

~Rosja (Federacja Rosyjska)

3)

B1010-B2120

B2130

B3010-B3030

B3035; B3040

B3050-B3070

B3080
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a) b) 9 d
B3090
B3100
B3110-B3130
B3140
B4010-B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90
GCo10
GC020
GC0O30  ex 8908 00
GC050
GE020  ex 7001 GE020  ex7019 39
GF010
GG030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 391530
ex 3904 10-40
GNO10  ex 0502 00
GN020  ex 0503 00
GNO30 ex 0505 90”




